
RO: Manual de utilizare

CITIȚI ȘI SALVAȚI ACEST MANUAL DE UTILIZARE

1

Aparat de aer mobil AERIUM P9000 Silent Wi-Fi



CONŢINUT

1.  ÎNAINTE DE UTILIZARE
2. PENTRU SIGURANȚA DVS
3. DESCRIEREA PRODUSULUI
4. INSTALARE

5. FUNCȚIONARE
6. CURĂȚARE ȘI ÎNGRIJIERE
7. DEPANARE
8. DEZACTIVAREA
9. CONEXIUNE WIFI

1. ÎNAINTE DE UTILIZARE

1.1 DESCRIEREA PRODUSULUI

Aparatele noastre de aer condiționat portabile puternice sunt soluții excelente pentru răcirea 
camerelor individuale și pentru a crea o atmosferă confortabilă în spațiul dumneavoastră. Au 
si functie de ventilatie si dezumidificare pentru a circula aerul si a elimina umezeala. Acestea 
sunt sisteme autonome care nu necesită instalare permanentă, permițându-vă să le mutați 
acolo unde este cel mai necesar. Sunt utilizate în mod obișnuit în bucătării, săli de calculatoare 
temporare, garaje și multe alte locuri în care instalarea unei unități de aer condiționat 
exterioară este limitată.
R290 ecologic este utilizat ca agent frigorific. R290 nu are un efect de diminuare a stratului de ozon 
(ODP), are un efect de seră neglijabil (GWP) și este disponibil în întreaga lume. Datorită 
proprietăților sale energetice eficiente, R290 este potrivit ca agent frigorific pentru această aplicație. 
Trebuie avută în vedere o atenție deosebită din cauza inflamabilității ridicate a agentului frigorific.

1.2 SIMBOLULE DE PE UNIT ȘI ÎN MANUALUL DE UTILIZARE

Această unitate folosește agent frigorific inflamabil.
Dacă agentul frigorific scapă și intră în contact cu o flacără deschisă sau cu o 
piesă de încălzire, se produc gaze nocive și există riscul de incendiu.Avertizare

Vă rugăm să citiți cu atenție MANUALUL DE UTILIZARE înainte de utilizare.

Pentru mai multe informații, vă rugăm să consultați MANUALUL DE UTILIZARE, 
MANUALUL DE SERVICE și documente similare.

Tehnicienii de service trebuie să citească cu atenție MANUALUL DE 
UTILIZARE și MANUALUL DE SERVICE înainte de utilizare.
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PENTRU A SE ASIGURA SIGURANȚA TREBUIE OBSERVATĂ URMĂTOARELE

• Acest dispozitiv este destinat utilizării de către profesioniști sau utilizatori instruiți în magazine, 
industria ușoară sau pentru utilizare comercială de către începători.

• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de peste 8 ani și de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, dacă au primit 
supraveghere sau instrucțiuni privind utilizarea în siguranță a aparatului și înțeleg riscurile 
implicate. Copiii nu trebuie să se joace cu dispozitivul. Curățarea și întreținerea nu trebuie 
efectuate de copii fără supraveghere.

• Unitatea este concepută pentru utilizare numai cu gaz R-290 (propan).

• Amestecul de agent frigorific este sigilat. Service-ul trebuie efectuat numai de un tehnician 
calificat!

• Agentul frigorific nu trebuie eliberat în atmosferă.

• R-290 (propan) este inflamabil și mai greu decât aerul. Se adună mai întâi în 
zone joase, dar poate fi dispersat de fani.

• Dacă gazul propan este prezent sau chiar suspectat, nu permiteți 
personalului neinstruit să încerce să găsească cauza.

• Gazul propan folosit în unitate este inodor.
• Lipsa mirosului nu înseamnă absența scurgerii de gaz.

• Dacă se detectează o scurgere, evacuați imediat toate persoanele din zonă, ventilați camera 
și contactați departamentul local de pompieri pentru a le informa despre o scurgere de 
propan.

• Nu permiteți nimănui să intre sau în jurul camerei până când un tehnician de service 
calificat nu a sosit și acesta a declarat că este sigur să intre din nou în cameră.

• Flăcările deschise, țigările sau alte posibile surse de aprindere nu trebuie folosite în 
interiorul sau în apropierea unităților.

• Componentele sunt proiectate pentru propan și nu sunt explozive și nu produc scântei. 
Componentele trebuie înlocuite numai cu piese de schimb identice.

NERESPECAREA ACESTUI AVERTISMENT AR PUTEA DUCA LA EXPLOZII, MOARTE, 
RĂNĂRI ȘI DAUNE PROPRIETĂȚII.

2. PENTRU SIGURANȚA DVS
Siguranța ta este cel mai important lucru pentru noi!

Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual înainte de a utiliza dispozitivul.

ÎNȘTIINȚARE
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2.1 MĂSURI OPERAȚIONALE

ATENȚIE - Pentru a reduce riscul de incendiu, șoc electric, vătămare 
corporală sau daune materiale:

• Dacă cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către producător, 
reprezentantul său de service sau persoane calificate similar pentru a evita un pericol.

• Dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare în timpul service-ului.

• Utilizați întotdeauna dispozitivul de la o sursă de alimentare cu aceeași tensiune, frecvență și 
valori nominale ca cele indicate pe eticheta de identificare a produsului.

• Utilizați întotdeauna o priză cu împământare.

• Deconectați cablul de alimentare când curățați sau când dispozitivul nu este în uz.

• Nu utilizați cu mâinile ude. Evitați vărsarea apei pe dispozitiv.
• Nu scufundați unitatea în apă, ploaie, umezeală sau orice alt lichid.

• Nu lăsați dispozitivul nesupravegheat în funcțiune.

• Nu răsturnați sau înclinați unitatea.

• Nu deconectați în timp ce unitatea este în funcțiune.
• Nu deconectați trăgând de cablul de alimentare.
• Nu utilizați un prelungitor sau un adaptor.
• Nu așezați obiecte pe unitate.
• Nu vă cățărați și nu vă așezați pe unitate.

• Nu introduceți degetele sau alte obiecte în orificiul de evacuare a aerului.
• Nu atingeți orificiul de admisie a aerului.

• Nu utilizați unitatea dacă este răsturnată, deteriorată sau prezintă semne de 
defecțiune.

• Nu utilizați substanțe chimice pentru a curăța dispozitivul.
• Asigurați-vă că unitatea este departe de foc, obiecte inflamabile sau explozive.
• Unitatea trebuie instalată în conformitate cu reglementările electrice 

naționale.
• Dezghețarea sau curățarea trebuie efectuată numai folosind mijloacele și 

procedurile recomandate de producător. Utilizarea altor agenți decât cei 
recomandati de producător poate afecta negativ dispozitivul.

• Aparatul trebuie depozitat într-o încăpere fără surse de funcționare continuă (de 
exemplu: flăcări deschise, funcționarea aparatelor cu gaz sau funcționarea 
încălzitoarelor electrice).

• Aparatul trebuie depozitat astfel încât să nu apară deteriorări mecanice.
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• Rețineți că agenții frigorifici nu pot conține mirosuri.
• Conductele trebuie protejate împotriva deteriorării fizice și nu trebuie instalate 

într-un spațiu neaerisit dacă acest spațiu este mai mic de 9 m².

• Reglementările naționale privind gazele trebuie respectate.

• Păstrați orificiile de ventilație necesare libere și neobstrucționate.

• Dispozitivul trebuie depozitat într-o zonă ventilată, unde dimensiunea camerei 
corespunde zonei încăperii destinate funcționării.

Orice persoană care lucrează sau intervine în circuitul frigorific ar trebui să 
aibă un certificat valabil și actualizat de la un organism de evaluare a 
industriei acreditat, care să le autorizeze competența de a manipula în 
siguranță agenții frigorifici în conformitate cu o specificație de evaluare 
recunoscută a industriei.

ÎNȘTIINȚARE

Întreținerea trebuie efectuată numai conform recomandărilor producătorului 
echipamentului. Întreținerea și reparațiile care necesită asistența altui personal 
calificat trebuie efectuate sub supravegherea unei persoane competente în 
utilizarea agenților frigorifici inflamabili.ÎNȘTIINȚARE

Dacă nu înțelegeți ceva sau aveți nevoie de ajutor, vă rugăm să contactați vânzătorul.

2.2 MĂSURI DE SIGURANȚĂ ÎN TIMPUL SERVICIULUI
Vă rugăm să respectați aceste avertismente atunci când efectuați următoarele operațiuni când efectuați 

întreținerea echipamentelor R290.

2.2.1 Controlul zonei
Înainte de a începe lucrul la sistemele care conțin agenți frigorifici inflamabili, sunt necesare 
verificări de siguranță pentru a se asigura că riscul de aprindere este minimizat. Înainte de a 
lucra la sistemul de răcire, trebuie respectate următoarele măsuri de precauție.

2.2.2 Progresul lucrărilor
Lucrările trebuie efectuate conform unei proceduri controlate, astfel încât să se 
minimizeze riscul de apariție a gazelor sau vaporilor inflamabili în timpul lucrărilor.

2.2.3 Zona generală de lucru
Toți lucrătorii de întreținere și alții care lucrează în zona locală ar trebui să fie instruiți cu 
privire la procedura și specificațiile lucrărilor efectuate. Evitați să lucrați în spații închise. 
Zona din jurul zonei de lucru trebuie separată. Asigurați-vă că condițiile din zonă sunt 
sigure, verificând dacă există materiale inflamabile.

2.2.4 Verificarea prezenței lichidului de răcire

Zona trebuie verificată cu un detector de agent frigorific adecvat înainte și în timpul lucrului pentru a se 
asigura că tehnicianul este conștient de atmosfere potențial inflamabile. Asigurați-vă că echipamentul 
de detectare utilizat pentru a detecta scurgerea este adecvat pentru utilizarea cu agenți frigorifici 
inflamabili, adică fără scântei, etanșat corespunzător sau siguri intrinsec.
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2.2.5 Prezența unui stingător de incendiu

Dacă urmează să fie efectuată vreo lucrare la cald asupra echipamentului de răcire sau a 
oricăror componente asociate, trebuie să fie la îndemână un stingător adecvat. Aveți un 
stingător cu pulbere uscată sau CO2 în apropierea zonei de alimentare.

2.2.6 Fără surse de incendiu

Nicio persoană care efectuează lucrări la un sistem de refrigerare care implică expunerea 
oricărei conducte care conține agent frigorific inflamabil nu trebuie să folosească vreo sursă de 
aprindere în așa fel încât să creeze un risc de incendiu sau explozie. Toate sursele posibile de 
incendiu, inclusiv fumatul, ar trebui să fie suficient de departe de locul de instalare, reparare, 
îndepărtare și eliminare, timp în care agentul frigorific inflamabil poate fi eliberat în zona 
înconjurătoare. Înainte de a începe lucrul, zona din jurul echipamentului trebuie examinată 
pentru a se asigura că nu există pericole inflamabile sau riscuri de aprindere.

2.2.7 Zona ventilată

Asigurați-vă că zona este deschisă sau ventilată adecvat înainte de a repara sau de a 
efectua orice altă lucrare la căldură crescută. Un anumit grad de ventilație ar trebui să 
continue în timpul lucrărilor. Ventilația ar trebui să disperseze în siguranță orice agent 
frigorific eliberat și, în mod 

ideal, 
să-l sufle în atmosfera exterioară.

2.2.8 Verificări dispozitiv de răcire

Când înlocuiți componentele electrice, acestea trebuie să fie adecvate scopului și specificațiilor 
corecte. Instrucțiunile producătorului pentru întreținere și service trebuie respectate 
întotdeauna. Dacă aveți dubii, consultați departamentul tehnic al producătorului.

Următoarele verificări trebuie efectuate asupra agenților frigorifici inflamabili în uz:

- Dimensiunea umpluturii este in concordanta cu dimensiunea incaperii in care sunt 
instalate piesele care contin agent frigorific;

- Mașinile și prizele de ventilație funcționează corespunzător și nu sunt blocate;
- Daca se foloseste un circuit de racire indirect, circuitul secundar trebuie verificat 

pentru prezenta agentului frigorific;
- Marcajul de pe dispozitiv rămâne vizibil și lizibil. Semnele și marcajele ilizibile 

trebuie corectate;
- Conductele sau componentele de agent frigorific sunt instalate într-o locație în care nu este susceptibilă 

de a fi expuse la vreo substanță care ar putea coroda componentele care conțin agentul frigorific, cu 
excepția cazului în care componentele sunt fabricate din materiale care sunt în mod inerent 
rezistente la coroziune sau sunt protejate corespunzător împotriva coroziunii.

2.2.9 Verificări ale echipamentelor electrice
Reparația și întreținerea componentelor electrice includ inspecții inițiale de siguranță și proceduri 
de inspecție a componentelor. Dacă există o defecțiune care ar putea compromite siguranța, atunci 
nicio sursă de alimentare nu trebuie conectată la circuit până când defecțiunea este rezolvată. Dacă 
defecțiunea nu poate fi reparată imediat, dar este necesară continuarea funcționării, trebuie 
utilizată o soluție temporară adecvată. Acest lucru ar trebui raportat proprietarului unității, astfel 
încât toate părțile să fie informate.
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Verificările inițiale de securitate ar trebui să includă:
- ca condensatorii sa fie descarcati: acest lucru trebuie facut intr-un mod sigur pentru a evita 

posibilitatea aparitiei scanteilor;
- ca în timpul încărcării, restaurării sau curățării sistemului să nu fie expuse componentele 

electrice sub tensiune și cablurile;
- se asigură continuitatea legăturii la pământ.

AVERTIZARE!
Instalați unitatea în încăperi care depășesc 9 m². Nu instalați 
unitatea în locuri unde se pot scurge gaze inflamabile.

NOTĂ!
Producătorul poate oferi un alt exemplu adecvat sau poate oferi informații 
suplimentare despre mirosul agentului frigorific.

3. DESCRIERE

3.1 SCHEMA

1 Panou de control 5 Rotile

Ieșire de aer
cu aripioare/lavuri reglabile2 6 Gură de scurgere

3 Mâner

 

7 Evacuare aer
4 Priza de aer cu filtru de aer

Notă: Diagrama este doar pentru o mai bună înțelegere. Puteți găsi informații 
detaliate asupra produsului real.
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3.2 FUNCȚII
• Capacitate mare într-o dimensiune compactă cu funcții de răcire, dezumidificare și 

ventilator.

• Setarea și afișarea temperaturii

• Afisaj digital LED
• Control electronic cu cronometru încorporat, mod sleep
• Sistem de autoevaporare pentru o mai bună eficiență

• Oprire automată când rezervorul este plin

• Repornire automată în caz de pană de curent
• Funcție de dezghețare automată la temperaturi ambientale scăzute
• Telecomandă
• Ventilator cu 2 viteze
• Roți pentru o mobilitate ușoară

4. INSTALARE
4.1 DESPALAREA

• Despachetați cutia și scoateți dispozitivul și accesoriile din ea.

• După despachetare, verificați dispozitivul pentru eventuale deteriorări sau zgârieturi.

Accesorii:
1. Furtun de evacuare
2.  Conector pentru furtun
3. Adaptor kit ferestre
4. Telecomanda
5.  Conducta de scurgere
6.  Izolarea ferestrelor

7. Bară glisantă

1 2 3 4

5 6 7
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4.2 SELECTAREA LOCALIZĂRII

• Dacă dispozitivul a fost înclinat mai mult de 45°, lăsați-l să stea 
în poziție verticală timp de cel puțin 24 de ore înainte de a-l 
porni pentru prima dată.

• Așezați unitatea pe o suprafață fermă, plană, într-o 
zonă cu cel puțin 50 cm de spațiu liber în jurul său 
pentru o circulație adecvată a aerului.

• Nu utilizați în imediata apropiere a pereților, draperiilor 
sau a altor obiecte care pot bloca admisia și evacuarea 
aerului. Păstrați intrarea și evacuarea aerului 
neobstrucționate.

• Nunu instalați unitatea unde ar putea fi 
expusă la:
-Surse de căldură precum calorifere, registre de căldură, sobe sau alte 

produse care emit căldură.
-Lumina directă a soarelui
-Vibrații sau impacturi mecanice
-Praf în exces
-Ventilație inadecvată, cum ar fi un dulap sau o bibliotecă

-Suprafață neuniformă

AVERTIZARE!
Instalați unitatea în încăperi care depășesc 9 m². Nu instalați 
unitatea în locuri unde se pot scurge gaze inflamabile.

NOTĂ!
Producătorul poate oferi un alt exemplu adecvat sau poate oferi informații suplimentare 
despre mirosul agentului frigorific.

4.3 CONECTAREA FURTUNULUI DE EŞAPARE
Aerul condiționat necesită ventilație în exterior, astfel încât aerul din unitate care conține căldură reziduală și 
umiditate să poată scăpa din cameră.

Nu schimbați sau extindeți furtunul de evacuare, acest lucru va reduce eficiența sau, 
mai rău, va opri unitatea din cauza contrapresiunii scăzute.

Pasul 1: Conectați conectorul furtunului la un capăt al furtunului de evacuare.
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Pasul 2: Conectați adaptorul setului de ferestre la celălalt capăt al furtunului de 
evacuare.

Pasul 3: Atașați etanșarea ferestrei pe fereastră, A este etanșarea și B este 
velcro. Continua conform următorilor pași:

Pasul 4: Scoateți banda de protecție și lipiți velcro pe părțile care nu se deschid
fereastră și cadru așa cum se arată mai jos. Asigurați-vă că fereastra poate fi 
închisă corect chiar și cu velcro.

Rama ferestrei Rama ferestrei

Banda velcro
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Pasul 5: Atașați garnitura ferestrei la velcro; asigurați-vă că între fereastră
nu există niciun spațiu între cadru și garnitură pentru ca aerul să iasă. Fermoarul 
de pe garnitura ferestrei trebuie să fie amplasat acolo unde se poate ajunge ușor 
la priza de aer condiționat. Deschideți fermoarul pentru a găzdui priza, apoi 
închideți-l strâns pentru a menține deschiderea în poziție.

Sigiliu pentru geam

Sigiliu cu fermoar
Ieșirea furtunului

Pasul 6: Reglați lungimea furtunului flexibil de evacuare și evitați îndoirea acestuia.  
După care  așezați aparatul de aer condiționat lângă o priză electrică.

Pasul 7: Reglați aripioarele/lampurile de la orificiul de evacuare a aerului și apoi 
porniți unitatea.
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5. FUNCȚIONARE

5.1 PANOUL DE CONTROL ŞI AFIŞAJUL

Sus Jos

Dormi Lacăt Temporizator    Viteză Regim Alimentare 
electrică

1 ALIMENTARE ELECTRICĂ Apăsați pentru a porni sau opri dispozitivul.

Apăsați pentru a comuta între modurile de 
funcționare de răcire, uscare și ventilator.

2 REGIM

Apăsați pentru a comuta viteza ventilatorului 
între HIGH și LOW.3 VITEZĂ

Scăderea temperaturii dorite sau setarea 
temporizatorului.4 JOS

Creșterea temperaturii dorite (16℃〜32℃) sau 
setările temporizatorului.

5 SUS

Setarea orei de pornire sau oprire automată 
a unității.6 TIMER/WIFI

7 DORMI Apăsați pentru a activa sau dezactiva modul de repaus.

Apăsați lung pentru a activa sau dezactiva funcția de 
blocare pentru copii.

8 LACĂT

Afișează setările temporizatorului și temperatura 
camerei.

9 Display LED
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5.2 TELECOMANDA

Sus
Performanta ridicata

Jos
Performanta scazuta

Modul de răcire
Modul de dezumidificare
Modul de ventilație
°C / °F
Butonul de pornire

Modul de somn
Modul temporizator

5.3 SETĂRI
5.3.1 Pornire și oprire
-Apăsați butonul POWER pentru a porni unitatea.
-Apăsați butonul MODE pentru a selecta modul de funcționare dorit.
-Apăsați din nou butonul POWER pentru a opri unitatea.
5.3.2 Mod de operare
Unitatea are cinci moduri de funcționare: Răcire, Uscat, Ventilare și Repaus.

A. Răcirea camerei
Selectați modul de răcire pentru a reduce temperatura din camera dvs.

-Apăsați butonul MODE în mod repetat până când indicatorul COOL se 
aprinde.
-Apăsați butoanele Sus/Jos pentru a regla temperatura afișată pe afișaj. Temperatura 

poate fi setată în intervalul 16℃până la 32℃.

-Apăsați butonul SPEED în mod repetat până când se aprinde indicatorul de 
viteza dorită a ventilatorului.
Reglați manual fanta interioară pentru a controla direcția fluxului de aer orizontal.

Notă:Aerul condiționat se va opri dacă temperatura camerei este mai mică decât
temperatura selectată.

B. Aerisirea camerei
-Apăsați butonul MODE în mod repetat până când indicatorul FAN se aprinde. 

În modul de ventilație, aerul din cameră este circulat, dar nu este răcit.

-Apăsați butonul SPEED în mod repetat pentru a selecta viteza dorită a 
ventilatorului.
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C. Uscarea camerei
-Apăsați butonul MODE de pe panoul de control sau telecomandă, indicatorul se va aprinde

uscare (uscare). Viteza ventilatorului nu poate fi selectată. Utilizatorul trebuie să conecteze 
furtunul la orificiul de evacuare din partea de jos a unității.

Notă:În acest mod, viteza ventilatorului trece la scăzută
și nu poate fi schimbat.

D. Modul de repaus
Modul de repaus poate fi activat în modul de răcire.

• În modul de răcire:
După 1 oră, temperatura presetată va crește cu 1℃,după încă o oră, 
temperatura presetată va crește din nou cu 1℃.

Temperatura este apoi menținută constantă timp de 10 ore. Și toți indicatorii se vor întuneca. 
Viteza ventilatorului poate fi comutată la scăzută pentru o funcționare silențioasă și nu poate fi 
selectată.

5.3.3 SETĂRI TIMER (1 oră - 24 de ore): Cronometrul 
are două moduri de funcționare:

apasa butonul
Cronometre pentru
a activat funcția
cronometre.

Apăsați în mod repetat
Sus / Jos pentru a 
seta ora cu întârziere.

A opri
(Când alimentarea este pornită

pe)

Pentru a porni
(Când alimentarea este pornită

oprit)

apasa butonul
Cronometre pentru
a activat funcția
cronometre.

Apăsați în mod repetat
Sus / Jos pentru a 
seta ora de pornire
cu întârziere.

Apăsați în sus/jos în mod repetat până când LED-
ul arată „00”. Notă: apăsarea butonului POWER 
va ieși și din setarea temporizatorului.

Anularea cronometrului

5.3.4 Dezghețare automată
La temperaturi scăzute ale camerei, se poate forma îngheț pe evaporator în timpul 
funcționării. Unitatea va începe automat dezghețarea și indicatorul POWER va clipi. 
Secvența de control al dezghețarii este următoarea:

ȘI. Când unitatea funcționează în modul de răcire sau uscare și senzorul de temperatură 
ambientală detectează temperatura evaporatorului sub -1°C, compresorul se va opri după 10 
minute sau dacă temperatura bateriei ajunge la 7℃,unitatea va reporni în modul de răcire.

B. Când unitatea funcționează în modul uscat și senzorul de temperatură a bobinei înregistrează o temperatură a 
vaporizatorului sub 40℃iar diferența de temperatură dintre temperatura bobinei și temperatura camerei 
este sub 19℃după 20 de minute de funcționare a compresorului, unitatea va începe să se dezghețe timp de 5 
minute și indicatorul de alimentare va clipi.

14



5.3.5 Protecție la suprasarcină
În cazul unei căderi de curent, există o întârziere de 3 minute înainte ca compresorul să 
repornească pentru a proteja compresorul.

5.4 DRENAREA
Drenaj manual:

1) Când mașina se oprește după umplerea cu apă, scoateți ștecherul de alimentare.

Cometariu:Deplasați mașina cu atenție pentru a evita vărsarea apei în recipient
apă în partea de jos a dispozitivului.

2) Așezați recipientul de apă sub orificiul lateral de ieșire a apei din spatele dispozitivului.
3) Scoateți dopul de apă și apa va curge automat în recipientul de apă.

Cometariu:
1. Păstrați dopul de apă într-un loc sigur.
2. În timpul scurgerii, corpul unității poate fi ușor înclinat înapoi.
3. Dacă recipientul de apă nu poate reține toată apa, conectați orificiul de ieșire cu un 

dop de apă cât mai curând posibil înainte de a umple recipientul de apă pentru a 
preveni scurgerea apei pe podea sau pe covor.

4) Introduceți dopul de apă după golirea apei.
Cometariu:Reporniți unitatea numai după instalarea dopului de apă și a capacului de scurgere,

în caz contrar, condensul de la aparat va curge pe podea sau pe covor.

Drenaj permanent
Sistemul de autoevaporare folosește apă colectată pentru a răci serpentinele de condensare 
pentru o eficiență mai bună. În modul de răcire, nu este nevoie să goliți rezervorul de drenaj, 
cu excepția modului de uscare și la umiditate ridicată. Apa condensată se evaporă în 
condensator și este evacuată prin furtunul de evacuare.

Pentru funcționare continuă sau funcționare nesupravegheată în modul de uscare, 
conectați furtunul de scurgere inclus la unitate. Apa condensată poate fi scursă automat 
într-o găleată.

• Opriți unitatea înainte de manipulare.

• Scoateți ștecherul de la priza de apă și depozitați-l într-un loc sigur.
• Conectați furtunul de evacuare ferm și corect, asigurându-vă că nu este îndoit și fără 

obstacole.

• Așezați orificiul de evacuare a furtunului peste o scurgere sau o găleată și asigurați-vă că apa se 
poate scurge liber din unitate.

• Nu scufundați capătul furtunului în apă; în caz contrar, se poate produce un „bloc de aer” în 
furtun.
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Pentru a evita scurgerea:
• Deoarece presiunea negativă din tava de condens este mare, înclinați furtunul de evacuare 

în jos, spre podea. Unghiul de înclinare trebuie să depășească 20 de grade.

• Îndreptați furtunul astfel încât să nu formeze bucle.

6. CURĂȚARE ȘI ÎNGRIJIERE

6.1. CURĂȚAREA FILTRULUI DE AER(la fiecare doua saptamani)

Praful se depune pe filtru și restricționează fluxul de aer. Restricționarea fluxului de 
aer reduce eficiența sistemului și poate deteriora unitatea dacă se blochează.
Filtrul de aer necesită curățare regulată. Filtrul de aer este detasabil pentru o 
curatare usoara. Nu folosiți unitatea fără filtru de aer, altfel vaporizatorul se 
poate murdări.

1. Apăsați butonul POWER pentru a opri unitatea și a scoate cablul de alimentare.
2. Scoateți filtrul de rețea din unitate.
3. Aspirați praful din filtru cu un aspirator.
4. Întoarceți filtrul și clătiți sub jet de apă. Lăsați apa să curgă prin filtru în 

direcția opusă fluxului de aer. Lăsați filtrul să se usuce la aer înainte de a-l 
reinstala.

Opriți unitatea și scoateți filtrele de aer. 
Clătiți filtrul de aer sub jet de apă.
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Avertizare!!!
Nu atingeți suprafața vaporizatorului cu mâinile goale, deoarece acest lucru vă poate răni degetele.

6.2. CURĂȚARE LICHID DE RĂCIRE

Masuri generale:
1. Gazul/vaporii sunt mai grei decât aerul. Se pot acumula în spații închise, în 

special la sau sub nivelul solului.
2. Eliminați toate sursele posibile de incendiu.
3. Folosiți echipament individual de protecție (EIP).
4. Evacuați personalul care nu este necesar, izolați și ventilați zona.
5. Evitați contactul accidental cu ochii, pielea sau îmbrăcămintea. Nu inhalați vapori sau 
gaze.
6. Evitați intrarea în canalizări și surse publice de apă.
7. Opriți sursa scurgerii dacă puteți face acest lucru în siguranță. Luați în considerare utilizarea spray-ului cu apă pentru a 

dispersa vaporii.

8. Izolați zona până când gazul se disipează. Aerisiți bine zona și efectuați un test de 
gaz înainte de a intra în zonă. Contactați autoritățile competente.

7. DEPANARE ŞI DEPANARE
Simptom Verifica Soluţie

Verificați o conexiune solidă la 
sursa de alimentare.

Conectați bine cablul de 
alimentare la priză.

Unitate
nu merge

Verificați dacă indicatorul de 
nivel al apei este aprins.

Goliți rezervorul de apă 
scoțând dopul.
Intervalul de temperatură de 

funcționare este de 5-35°C.
Verificați temperatura camerei.

Verificați filtrul de aer pentru 
murdărie.

Dacă este necesar, curățați filtrul 
de aer.

Verificați dacă nu este
conducta de aer blocata. Îndepărtați obstacolul.

Unitate
Functioneaza 
cu
limitat
capacitate.

Verificați ca ușile sau ferestrele 
din cameră să nu fie deschise. Închideți ușile și ferestrele.

Verificați dacă este selectat 
modul de funcționare dorit și 
temperatura este setată corect.

Setați modul și temperatura 

conform instrucțiunilor.

Verificați dacă furtunul de scurgere nu 
este deconectat.

Asigurați-vă că furtunul de 
scurgere este bine conectat.
Goliți rezervorul de apă 
înainte de transport.Debordare în timpul mișcării unității.

Scurgere 
de apă Îndreptați furtunul astfel 

încât să nu existe 
îndoituri.

Verificați dacă furtunul de scurgere 
nu este deteriorat sau îndoit.
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Verificați dacă unitatea este 
bine așezată.

Puneți unitatea
suprafata orizontala si solida.

Verificați să nu existe părți 
slăbite, clătinate. Fixați părțile libere.Zgomot 

puternic Zgomotul provine de la fluxul de 
lichid de răcire. Asta este 
normal.

Zgomotul sună ca apă 
curgătoare.

Verificați cablajul PCB-ului 
afișajului pentru a vedea dacă nu 
este deteriorat.

Eroare de comunicare între
PCB principal și PCB de afișare.E0

Verificați conexiunea sau înlocuiți-o. 
De asemenea, puteți curăța sau 
înlocui senzorul de temperatură.

Defecțiunea senzorului de 
temperatură ambientală.E1

Defect
cod

Verificați conexiunea sau înlocuiți-o. 
De asemenea, puteți curăța sau 
înlocui senzorul de temperatură.

Defecțiunea senzorului de 

temperatură a bobinei.
E2

Avertizare de nivel ridicat 
al apei de condens.

Goliți rezervorul de scurgere prin 
îndepărtarea dopului de cauciuc.

Ft

8. DEZACTIVAREA
8.1. DEPOZITARE
Depozitare pe termen lung - Dacă nu veți folosi unitatea pentru o perioadă lungă de timp (mai mult de 
câteva săptămâni), cel mai bine este să curățați unitatea bine și să o uscați complet. Depozitați unitatea 
conform următorilor pași:

1. Deconectați unitatea și scoateți furtunul de evacuare și trusa de montare a ferestrei, 
depozitați-le împreună cu unitatea.

2. Scoateți apa rămasă din unitate.
3. Curățați filtrul și lăsați-l să se usuce complet într-un loc umbrit.
4. Reinstalați filtrul la locul său.
5. Unitatea trebuie ținută în poziție verticală când este depozitată.
6. Depozitați mașina într-un mediu bine ventilat, uscat, fără gaze corozive și într-

o zonă interioară sigură.
ATENŢIE:
Mașina de spălat din interiorul mașinii trebuie să fie uscată înainte de a împacheta 
unitatea pentru a preveni deteriorarea componentelor și a mucegaiului. Deconectați 
unitatea și puneți-o într-un loc uscat și deschis timp de câteva zile pentru a o usca. O altă 
modalitate de a usca unitatea este să porniți mașina, să o setați la ventilație scăzută și să 
o păstrați acolo până când conducta este uscată pentru a menține un mediu uscat în 
interiorul corpului și pentru a preveni mucegaiul.
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8.2. ELIMINAREA

AVERTIZARE!
Eliberarea agentului frigorific în atmosferă este strict interzisă!!

Dispozitivele electrice nu trebuie aruncate ca deșeuri 
municipale nesortate, folosiți puncte speciale de colectare. 
Dacă dispozitivele electrice sunt aruncate în gropile de gunoi, 
substanțele periculoase pot pătrunde în apele subterane și 
astfel în lanțul alimentar, ceea ce ar putea dăuna sănătății și 
bunăstării dumneavoastră.

9. CONEXIUNE WIFI
9.1. Informații despre aplicația „Smart Life”.

Aplicație"Smart Life"este disponibil pentru Android și iOS. 
Scanând codul QR relevant, veți fi dus direct la descărcare.

Descărcați aplicația Smart Life

Informații despre utilizarea aplicației
Acest aparat vă permite să îl controlați folosind rețeaua dvs. de acasă. Condiția prealabilă este o 
conexiune permanentă la WiFi-ul routerului și o aplicație gratuită"Smart Life”.

1. Instalați aplicația"Smart Life”.Creați un cont de utilizator.
2. Activați funcția WiFi în setările aparatului dvs.
3. Așezați aparatul la o distanță de aproximativ 5 metri de router.
4. Dacă alimentarea este pornită, indicatorul WiFi clipește. După 3 minute, starea este anulată dacă nu există 

nicio setare de rețea, iar indicatorul este aprins. Dacă trebuie să vă conectați din nou WiFi, țineți apăsat 
butonul „cronometru” timp de 5 secunde, începeți configurarea rețelei, iar indicatorul WiFi va clipi din nou.
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Conectare prin WiFi

• Metoda 1
Conexiune Bluetooth
Deschideți Bluetooth pe telefonul mobil sau pe alt dispozitiv. Când indicatorul WiFi 
clipește, deschideți aplicația"Smart Life”,unitatea se conectează automat prin 
bluetooth.

• Metoda 2
Când indicatorul WiFi clipește, selectați"Adăugați dispozitiv" - "Aparate electrocasnice 
mari" - "Aer condiționat portabil (Wi-Fi)"și urmați instrucțiunile de pe afișaj.

Verificați starea indicatorului WiFi și selectați starea corectă. 
Dacă indicatorul WiFi clipește rapid, vă puteți conecta direct.
Dacă indicatorul WiFi clipește lent, apăsați"Accesați Conexiune"și conectați-vă la 
WiFi numit"SmartLife-XXXX".

Cometariu:
Odată ce aparatul a fost conectat cu succes, indicatorul WiFi se aprinde. Acum puteți 
controla aparatul folosind aplicația.
Țineți apăsat butonul Timer aproximativ 5 secunde, aparatul se va deconecta și 
indicatorul WiFi se va stinge.

DEPANARE

Eroare de conexiune la rețea Soluţie

1. Asigurați-vă că ați selectat WIFI-ul numit 
„SmartLife-XXXX”.

Conexiunea la rețea a 
expirat

2. Opriți dispozitivul și deconectați cablul de alimentare și 
așteptați 10 secunde, apoi conectați-l din nou și 
încercați să vă conectați din nou în aplicație.

Apăsați lung butonul „Timer” sau opriți dispozitivul și 
deconectați cablul de alimentare și așteptați 10 secunde, 
apoi conectați-l din nou.

Indicatorul WIFI este 
stins

Opriți dispozitivul și deconectați cablul de alimentare și 
așteptați 10 secunde, apoi conectați-l din nou și încercați să vă 
conectați din nou în aplicație.

Hotspot WIFI a dispărut 

și WIFI este activat
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Declarație de conformitate 
Prin prezenta, Lavatronic s.r.o. declară că tipul de echipament radio AERIUM P9000 Silent Wi-Fi 
este conform cu directiva 2014/53/EU. 
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	1. PŘED POUŽITÍM
	1.1 POPIS PRODUKTU
	Naše výkonné přenosné klimatizace jsou skvělými řešeními pro chlazení jednotlivých místností a vytváří pohodlnou atmosféru ve vašem prostoru. Mají také funkci ventilace a odvlhčování pro cirkulaci vzduchu a odstranění vlhkosti. Jedná se o samostatné s...
	Jako chladivo je použit ekologicky šetrný R290. R290 nemá škodlivý vliv na ozonovou vrstvu (ODP), má zanedbatelný skleníkový efekt (GWP) a je dostupný po celém světě. Kvůli svým efektivním energetickým vlastnostem je R290 vhodný jako chladivo pro toto...
	1.2 SYMBOLY NA JEDNOTCE A V UŽIVATELSKÉ PŘÍRUČCE
	Tato jednotka používá hořlavé chladivo.
	Varování
	Pokud chladivo unikne a dostane se do kontaktu s otevřeným ohněm nebo topnou částí, vytvoří se škodlivý plyn a hrozí riziko požáru.
	Před provozem si pečlivě přečtěte UŽIVATELSKÝ MANUÁL.
	Další informace naleznete v UŽIVATELSKÉ PŘÍRUČCE, SERVISNÍ PŘÍRUČCE a podobných dokumentech.
	Servisní technici jsou povinni pečlivě přečíst UŽIVATELSKOU PŘÍRUČKU a SERVISNÍ PŘÍRUČKU před provozem.
	NÁSLEDUJÍCÍ BY MĚLO BÝT DODRŽENO PRO ZAJIŠTĚNÍ BEZPEČNOSTI
	• Tento přístroj je určen k použití odborníky nebo školenými uživateli v obchodech, v lehkém průmyslu nebo pro komerční použití začátečníky.
	• Tento přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo bez zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo instruktáží týkající se bezpečného používání přístroje a rozumí s tím spo...
	• Jednotka je navržena pouze pro použití s plynem R-290 (propan).
	• Směs chladiva je zapečetěná. Servis by měl provádět pouze kvalifikovaný technik!
	• Chladivo, by nemělo být vypouštěno do atmosféry.
	• R-290 (propan) je hořlavý a těžší než vzduch. Nejprve se shromažďuje v nízkých oblastech, ale může být rozptýlen ventilátory.
	• Pokud je přítomen propanový plyn nebo se to i jen předpokládá, neumožňujte neškolenému personálu pokusit se najít příčinu.
	• Propanový plyn používaný v jednotce nezapáchá.
	• Nedostatek zápachu, neznamená absenci úniku plynu.
	• Pokud je zjištěn únik, okamžitě evakuujte všechny osoby z okolí, větrejte místnost a kontaktujte místní hasičský sbor, abyste je informovali, že došlo k úniku propanu.
	• Do místnosti a okolí nikoho nepouštějte, dokud nedorazí kvalifikovaný servisní technik a tento technik neoznámí, že je bezpečné se do místnosti vrátit.
	• Uvnitř, nebo v blízkosti jednotek, by neměl být používán otevřený oheň, cigarety nebo jiné možné zdroje ohně.
	• Součásti jsou navrženy pro propan a jsou nevýbušné a nejiskřivé. Komponenty by měly být vyměněny pouze za identické náhradní díly.
	NEUPOSLECHNUTÍ TOHOTO UPOZORNĚNÍ, MŮŽE VÉST K EXPLOZI, SMRTI, ZRANĚNÍ A POŠKOZENÍ MAJETKU.

	2. PRO VAŠI BEZPEČNOST
	Vaše bezpečnost je pro nás nejdůležitější!
	2.1 PROVOZNÍ OPATŘENÍ
	UPOZORNĚNÍ – abyste snížili riziko požáru, úrazu elektrickým proudem, zranění osob nebo majetku:
	• Pokud je napájecí kabel poškozený, musí být vyměněn výrobcem, jeho servisním zástupcem nebo podobně kvalifikovanými osobami, aby se předešlo riziku.
	• Přístroj musí být během servisu odpojen od zdroje napájení.
	• Přístroj vždy provozujte ze zdroje napájení o stejném napětí, frekvenci a hodnocení, jak je uvedeno na štítku s identifikací výrobku.
	• Vždy používejte zásuvku s uzemněním.
	• Odpojte napájecí kabel při čištění nebo když se přístroj nepoužívá.
	• Nepoužívejte s mokrýma rukama. Zabraňte vylití vody na přístroj.
	• Neponořujte jednotku do vody, nevystavujte dešti, vlhkosti nebo jakékoli jiné kapalině.
	• Neponechávejte přístroj bez dozoru v provozu.
	• Nepřevracejte a neklopte jednotku.
	• Neodpojujte, zatímco je jednotka v provozu.
	• Neodpojujte tažením za napájecí kabel.
	• Nepoužívejte prodlužovací kabel nebo adaptér.
	• Nepokládejte předměty na jednotku.
	• Nestoupejte nebo nesedejte na jednotku.
	• Nevkládejte prsty ani jiné předměty do vzduchového výstupu.
	• Nedotýkejte se vzduchového vstupu.
	• Nepoužívejte jednotku, pokud je převržena, poškozená nebo vykazuje známky poruchy.
	• Nepoužívejte chemikálie k čištění přístroje.
	• Ujistěte se, že jednotka je daleko od ohně, hořlavých nebo výbušných předmětů.
	• Jednotka musí být instalována v souladu s národními elektrotechnickými předpisy.
	• Odmrazování nebo čištění by mělo být prováděno pouze pomocí prostředků a postupů doporučených výrobcem. Použití jiných prostředků než těch, které doporučuje výrobce, může negativně ovlivnit zařízení.
	• Přístroj by měl být skladován v místnosti bez nepřetržitě provozovaných zdrojů (například: otevřené plameny, provozní plynové spotřebiče nebo provozní elektrické ohřívače).
	• Přístroj by měl být skladován tak, aby nedošlo k mechanickému poškození.
	• Buďte si vědomi, že chladiva nemusí obsahovat zápach.
	• Potrubí by mělo být chráněno před fyzickým poškozením a nesmí být instalováno v nevětraném prostoru, pokud je tento prostor menší než 9 m².
	• Musí být dodržovány národní plynárenské předpisy.
	• Udržujte požadované ventilační otvory volné a bez překážek.
	• Přístroj by měl být skladován ve větraném prostoru, kde velikost místnosti odpovídá ploše místnosti určené pro provoz.
	Pokud něčemu nerozumíte nebo potřebujete pomoc, kontaktujte prosím prodejce.
	2.2 BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ PŘI SERVISU
	Prosím, dodržujte tyto varování při provádění následujících činností při servisu zařízení s R290.
	2.2.1 Kontrola oblasti
	Před zahájením práce na systémech obsahujících hořlavá chladiva jsou nutné bezpečnostní kontroly, aby se zajistilo, že riziko vznícení je minimalizováno. Před prováděním práce na chladicím systému je nutno dodržovat následující opatření.
	2.2.2 Postup práce
	Práce by měla být prováděna podle kontrolovaného postupu tak, aby se minimalizovalo riziko přítomnosti hořlavého plynu nebo páry během práce.
	2.2.3 Všeobecná pracovní oblast
	Všichni údržbáři a ostatní pracující v místní oblasti, by měli být poučeni o postupu a specifikacích prováděné práce. Práci v uzavřených prostorech se vyhněte. Oblast kolem pracovního prostoru by měla být oddělena. Zajistěte, aby podmínky v oblasti by...
	2.2.4 Kontrola přítomnosti chladiva
	Oblast by měla být kontrolována vhodným detektorem chladiva před a během práce, aby bylo zajištěno, že technik si je vědom potenciálně hořlavých atmosfér. Zajistěte, aby detekční zařízení používané k detekci úniku bylo vhodné pro použití s hořlavými c...
	2.2.5 Přítomnost hasícího přístroje
	Pokud má být prováděna jakákoli práce za horka na chladicím zařízení nebo na jakýchkoli přidružených částech, měl by být po ruce vhodný hasící přístroj. Mějte hasící přístroj s práškem nebo CO2 v blízkosti napájecí oblasti.
	2.2.6 Žádné zdroje ohně
	Žádná osoba provádějící práci na chladicím systému, která zahrnuje vystavení jakéhokoli potrubí obsahujícího hořlavé chladivo, nesmí používat žádné zdroje ohně takovým způsobem, že by mohlo dojít k riziku požáru nebo exploze. Všechny možné zdroje ohně...
	2.2.7 Větraná oblast
	Zajistěte, aby byla oblast otevřená nebo adekvátně odvětrávaná před opravou nebo při prováděním jakékoliv jiné práce za zvýšeného tepla. Určitý stupeň větrání by měl pokračovat během doby, kdy se práce provádí. Větrání by mělo bezpečně rozptýlit jakék...
	2.2.8 Kontroly chladicího zařízení
	Při výměně elektrických součástek by měly být vhodné pro účel a odpovídat správné specifikaci. Vždy by měly být dodržovány pokyny výrobce pro údržbu a servis. V případě pochybností se poraďte s technickým oddělením výrobce.
	Následující kontroly by měly být provedeny na využívající hořlavá chladiva:
	- Velikost náplně je v souladu s velikostí místnosti, ve které jsou instalovány části obsahující chladivo;
	- Ventilační stroje a výstupy pracují adekvátně a nejsou zablokované;
	- Pokud se používá nepřímý chladicí okruh, měl by být sekundární okruh kontrolován na přítomnost chladiva;
	- Označení na zařízení zůstává viditelné a čitelné. Nečitelné značky a značení by měly být opraveny;
	- Potrubí chladiva nebo komponenty jsou instalovány na místě, kde pravděpodobně nebudou vystaveny jakékoli látce, která by mohla korodovat komponenty obsahující chladivo, pokud nejsou komponenty vyrobeny z materiálů, které jsou vrozeně odolné vůči kor...
	2.2.9 Kontroly elektrických zařízení
	Oprava a údržba elektrických součástek zahrnuje počáteční bezpečnostní kontroly a postupy kontroly komponent. Pokud existuje závada, která by mohla ohrozit bezpečnost, pak by k obvodu neměl být připojen žádný elektrický zdroj, dokud nebude závada vyře...
	Počáteční bezpečnostní kontroly by měly zahrnovat:
	- že kondenzátory jsou vybité: to by mělo být provedeno bezpečným způsobem, aby se zabránilo možnosti jiskření;
	- že nejsou vystaveny žádné živé elektrické součástky a vedení během nabíjení, obnovování nebo čištění systému;
	- že je zajištěna kontinuita uzemnění.
	VAROVÁNÍ!
	Instalujte jednotku v místnostech, které přesahují 9 m².
	Nemontujte jednotku na místo, kde může unikat hořlavý plyn.
	POZNÁMKA!
	Výrobce může poskytnout další vhodný příklad nebo může poskytnout další informace o zápachu chladiva.
	3. POPIS
	3.1 SCHÉMA
	Poznámka: Schéma je pouze pro lepší pochopení. Podrobné informace naleznete na reálném produktu.
	3.2 FUNKCE
	• Vysoká kapacita v kompaktní velikosti s funkcemi chlazení, odvlhčování a ventilátoru.
	• Nastavení a zobrazení teploty
	• LED digitální displej
	• Elektronické ovládání s vestavěným časovačem, režimem spánku
	• Samo-odpařovací systém pro lepší účinnost
	• Automatické vypnutí při plné nádrži
	• Automatický restart v případě výpadku proudu
	• Funkce automatického odmrazování při nízkých okolních teplotách
	• Dálkové ovládání
	• Ventilátor se 2 rychlostmi
	• Kolečka pro snadnou mobilitu
	4. INSTALACE
	4.1 ROZBALENÍ
	• Rozbalte karton a vyjměte z něj přístroj a příslušenství.
	• Po rozbalení zkontrolujte přístroj na případné poškození nebo škrábance.
	Příslušenství:
	1. Výfuková hadice
	2. Konektor hadice
	3. Adaptér okenní sady
	4. Dálkové ovládání
	5. Odtoková trubka
	6. Okenní těsnění z látky
	4.2 VÝBĚR UMÍSTĚNÍ
	• Pokud bylo zařízení nakloněno více než 45 , nechte jej alespoň 24 hodin stát ve svislé poloze před prvním spuštěním.
	• Umístěte jednotku na pevný, rovný povrch v oblasti s alespoň 50 cm volného prostoru kolem ní pro správnou cirkulaci vzduchu.
	• Nepoužívejte v těsné blízkosti stěn, závěsů nebo jiných předmětů, které mohou blokovat přívod a vývod vzduchu. Udržujte vstup a výstup vzduchu bez překážek.
	• Nikdy neinstalujte jednotku tam, kde by mohla být vystavena:
	 Zdrojům tepla, jako jsou radiátory, tepelné registrační desky, sporáky nebo jiné produkty, které vyzařují teplo.
	 Přímému slunečnímu světlu
	 Mechanickým vibracím nebo nárazům
	 Nadměrnému prachu
	 Nedostatečné ventilaci, jako je skříň nebo knihovna
	 Nerovnému povrchu
	VAROVÁNÍ!
	Instalujte jednotku v místnostech, které přesahují 9 m².
	Neinstalujte jednotku na místo, kde by mohl unikat hořlavý plyn.
	POZNÁMKA!
	Výrobce může poskytnout jiný vhodný příklad nebo může poskytnout další informace o zápachu chladiva.
	4.3 PŘIPOJENÍ VÝFUKOVÉ HADICE
	Klimatizace vyžaduje vyvětrání ven, aby vzduch z jednotky obsahující odpadní teplo a vlhkost mohl uniknout z místnosti.
	Neměňte ani neprodlužujte výfukovou hadici, což by vedlo ke snížení účinnosti, v horším případě k vypnutí jednotky kvůli nízkému zpětnému tlaku.
	Krok 1: Připojte konektor hadice na jeden konec výfukové hadice.
	Krok 2: Připojte adaptér okenní sady na druhý konec výfukové hadice.
	Krok 3: Upevněte okenní těsnění na okno, A je těsnění a B je suchý zip. Postupujte podle následujících kroků:
	Krok 4: Odstraňte ochrannou pásku a přilepte suchý zip na neotevíratelné strany okna a rámu, jak je znázorněno níže. Ujistěte se, že okno lze řádně zavřít i se suchým zipem.
	Okenní zárubeň
	Okenní rámeček
	Proužek suchého zipu
	Okenní těsnění
	Krok 5: Připevněte okenní těsnění k suchému zipu; ujistěte se, že mezi okenním rámem a těsněním není žádná mezera, kterou by mohl unikat vzduch. Zip na okenním těsnění musí být umístěn tam, kde lze snadno dosáhnout vývodního otvoru klimatizace. Otevře...
	Zip těsnění
	Vývod hadice
	Krok 6: Nastavte délku flexibilní výfukové hadice a vyhněte se jejímu ohýbání. Poté umístěte klimatizaci poblíž elektrické zásuvky.
	Krok 7: Nastavte žebra/žaluzie na vzduchovém výstupu a pak zapněte jednotku.

	5. PROVOZ
	5.1 OVLÁDACÍ PANEL A DISPLEJ
	Nahoru                            Dolu
	Spánek      Zámek       Časovač     Rychlost      Režim      Napájení
	5.2 DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ
	Režim chlazení
	Režim odvlhčování
	Režim ventilace
	C /  F
	Tlačítko napájení
	Nahoru
	Vysoký výkon
	Dolu
	Nízký výkon
	Režim spánku
	Režim časovače
	5.3 NASTAVENÍ
	5.3.1 Spuštění a vypnutí
	 Stiskněte tlačítko NAPÁJENÍ pro zapnutí jednotky.
	 Stiskněte tlačítko REŽIMU pro výběr požadovaného provozního režimu.
	 Stiskněte tlačítko NAPÁJENÍ znovu pro vypnutí jednotky.
	5.3.2 Provozní režim
	Jednotka má pět provozních režimů: Chlazení, sušení, ventilátor a spánek.
	A. Chlazení místnosti
	Vyberte režim chlazení pro snížení teploty ve vaší místnosti.
	 Opakovaně stiskněte tlačítko REŽIMU, dokud se nerozsvítí indikátor COOL (Chlazení).
	 Stiskněte tlačítka Nahoru/Dolů pro nastavení teploty zobrazené na displeji. Teplotu lze nastavit v rozmezí 16℃ až 32℃.
	 Opakovaně stiskněte tlačítko RYCHLOSTI, dokud se nerozsvítí indikátor požadované rychlosti ventilátoru.
	Pro řízení směru horizontálního průtoku vzduchu ručně nastavte vnitřní žaluzii.
	Poznámka: Klimatizace se zastaví, pokud je teplota v místnosti nižší než vybraná teplota.
	B. Ventilace místnosti
	 Opakovaně stiskněte tlačítko REŽIMU, dokud se nerozsvítí indikátor FAN (Ventilace). V režimu ventilace je vzduch v místnosti cirkulován, ale nechlazen.
	 Opakovaně stiskněte tlačítko RYCHLOSTI pro výběr požadované rychlosti ventilátoru.
	C. Sušení místnosti
	 Stiskněte tlačítko REŽIMU na ovládacím panelu nebo dálkovém ovladači, rozsvítí se indikátor Drying (sušení). Rychlost ventilátoru nelze vybrat. Uživatel by měl připojit hadici k odtokovému vývodu na spodní části jednotky.
	Poznámka: V tomto režimu se rychlost ventilátoru přepne na nízkou  a nelze ji změnit.
	D. Režim spánku
	Režim spánku lze aktivovat v režimu chlazení.
	• V režimu chlazení:
	Po 1 hodině se přednastavená teplota zvýší o 1 ℃, po další hodině se přednastavená teplota opět zvýší o 1 ℃.
	Poté se teplota udržuje konstantní po dobu 10 hodin. A všechny indikátory ztmavnou. Rychlost ventilátoru se může přepnout na nízkou pro tichý chod a nelze ji vybrat.
	5.3.3 NASTAVENÍ ČASOVAČE (1 hodina - 24 hodin):
	Časovač má dva způsoby provozu:
	Pro vypnutí  (Když je napájení zapnuto)
	Stiskněte tlačítko Časovače, abyste zapnuli funkci časovače.
	Opakovaně stiskněte Nahoru / Dolu, abyste nastavili čas vypnutí s prodlevou.
	Pro zapnutí  (Když je napájení vypnuto)
	Stiskněte tlačítko Časovače, abyste zapnuli funkci časovače.
	Opakovaně stiskněte Nahoru / Dolu, abyste nastavili čas zapnutí  s prodlevou.
	Zrušení časovače
	Opakovaně stiskněte Nahoru / Dolu, dokud LED neukáže '00'. Poznámka: stisknutím tlačítka NAPÁJENÍ také ukončíte nastavení časovače.
	5.3.4 Automatické odmrazování
	Při nízkých pokojových teplotách se může během provozu tvořit námraza na výparníku. Jednotka automaticky zahájí odmrazování a kontrolka NAPÁJENÍ bude blikat. Sekvence ovládání odmrazování je následující:
	A. Když jednotka pracuje v režimu chlazení nebo sušení a čidlo okolní teploty zaznamená teplotu výparníku pod -1 C, kompresor se po 10 minutách zastaví nebo pokud teplota cívky dosáhne 7℃, jednotka se restartuje do režimu chlazení.
	B. Když jednotka pracuje v režimu sušení a čidlo teploty cívky zaznamená teplotu výparníku pod 40℃ a rozdíl teploty mezi teplotou cívky a pokojovou teplotou je pod 19℃ po 20 minutách provozu kompresoru, jednotka začne odmrazovat po dobu 5 minut a kont...
	5.3.5 Ochrana proti přetížení
	V případě výpadku napájení existuje k ochraně kompresoru 3minutové zpoždění, než kompresor znovu nastartuje.
	5.4 ODVODNĚNÍ
	Manuální odvodnění:
	1) Když stroj zastaví po naplnění vodou, vyjměte napájecí zástrčku.
	Poznámky: Přesouvejte stroj opatrně, aby nedošlo k vylití vody v nádobě na vodu na dně přístroje.
	2) Umístěte nádobu na vodu pod boční vodní výstup na zadní straně přístroje.
	3) Vyjměte vodní zátku a voda automaticky vteče do nádoby na vodu.
	Poznámky:
	1. Uchovávejte vodní zátku na bezpečném místě.
	2. Během odvodňování může být tělo jednotky mírně nakloněno dozadu.
	3. Pokud nádoba na vodu nemůže pojmout veškerou vodu, před naplněním nádoby na vodu co nejdříve zacpěte vodní výstup vodní zátkou, aby nedošlo k vytékání vody na podlahu nebo koberec.
	4) Po vyprázdnění vody zasuňte vodní zátku.
	Poznámky: Jednotku restartujte až po instalaci vodní zátky a krytu odvodnění, jinak kondenzát z přístroje bude stékat na podlahu nebo koberec.
	Trvalé odvodnění
	Samo-odpařovací systém využívá shromážděnou vodu k ochlazení kondenzačních cívek pro lepší účinnost. V režimu chlazení není třeba vylévat nádržku na odvodnění, kromě režimu sušení a při vysoké vlhkosti. Kondenzovaná voda se odpařuje v kondenzátoru a o...
	Pro nepřetržitý provoz nebo provoz bez dozoru v režimu sušení připojte přiloženou odvodňovací hadici k jednotce. Kondenzovaná voda může být automaticky odváděna do kbelíku.
	• Vypněte jednotku před manipulací.
	• Odstraňte zátku z otvoru pro vývod vody a uschovejte ji na bezpečném místě.
	• Pevně a správně připojte odvodňovací hadici a ujistěte se, že není ohnutá a je bez překážek.
	• Umístěte vývod hadice nad odtok nebo kbelík a ujistěte se, že voda může z jednotky volně odtékat.
	• Konec hadice nenamáčejte do vody; jinak může v hadici dojít k "vzduchové zácpě".
	Aby nedošlo k rozlití vody:
	• Jelikož je negativní tlak v kondenzační vaničce velký, nakloňte odvodňovací hadici směrem dolů k podlaze. Úhel sklonu by měl přesáhnout 20 stupňů.
	• Hadici narovnejte, aby v ní nedocházelo k tvorbě smyček.

	6. ČIŠTĚNÍ A PÉČE
	6.1. ČIŠTĚNÍ VZDUCHOVÉHO FILTRU (každé dva týdny)
	Prach se usazuje na filtru a omezuje proudění vzduchu. Omezení průtoku vzduchu snižuje účinnost systému a pokud se zablokuje, může způsobit poškození jednotky.
	Vzduchový filtr vyžaduje pravidelné čištění. Vzduchový filtr je vyjímatelný pro snadné čištění. Nepoužívejte jednotku bez vzduchového filtru, jinak může dojít k znečištění výparníku.
	1. Stiskněte tlačítko NAPÁJENÍ pro vypnutí jednotky a vyjměte napájecí kabel.
	2. Vyjměte síťový filtr z jednotky.
	3. Vysajte prach z filtru vysavačem.
	4. Filtr otočte a opláchněte pod tekoucí vodou. Nechte vodu protékat filtrem v opačném směru, než proudí vzduch. Nechte filtr uschnout na vzduchu předtím, než ho znovu nainstalujete.
	Vypněte jednotku a vyjměte vzduchové filtry.
	Opláchněte vzduchový filtr pod tekoucí vodou.
	Varování!!!
	Nedotýkejte se plochy výparníku holou rukou, mohlo by dojít k poranění prstů.
	6.2. ČIŠTĚNÍ CHLADIVA
	Obecná opatření:
	1. Plyn/pára je těžší než vzduch. Mohou se hromadit v uzavřených prostorech, zejména na nebo pod úrovní terénu.
	2. Odstraňte všechny možné zdroje ohně.
	3. Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP).
	4. Evakuujte nepotřebný personál, izolujte a větrejte oblast.
	5. Vyhněte se náhodnému kontaktu očí, kůži nebo oblečením. Neinhalujte páry nebo plyn.
	6. Zabraňte vstupu do kanalizace a veřejných vodních zdrojů.
	7. Zastavte zdroj úniku, pokud je to bezpečné. Zvažte použití vodního spreje k rozptýlení par.
	8. Izolujte oblast, dokud se plyn nerozptýlí. Oblast dobře vyvětrejte a před vstupem do oblasti proveďte test na přítomnost plynu. Kontaktujte příslušné úřady.


	7. ODSTRANENÍ POTÍŽÍ A PORUCH
	8. VYŘAZENÍ Z PROVOZU
	8.1. USKLADNĚNÍ
	Dlouhodobé skladování – Pokud nebudete jednotku používat po delší dobu (více než několik týdnů), je nejlepší jednotku důkladně vyčistit a zcela vysušit. Skladujte jednotku podle následujících kroků:
	1. Odpojte jednotku a odstraňte hadici na odvod vzduchu a sadu pro okenní montáž, uložte je s jednotkou.
	2. Vyjměte zbývající vodu z jednotky.
	3. Vyčistěte filtr a nechte ho zcela proschnout na stinném místě.
	4. Znovu nainstalujte filtr na jeho místo.
	5. Jednotka musí být při skladování udržována ve svislé poloze.
	6. Uchovávejte stroj v dobře větraném, suchém prostředí, bez korozivních plynů a v bezpečném vnitřním prostoru.
	POZOR:
	Vypřovač uvnitř stroje musí být před zabalením jednotky vysušen, aby se předešlo poškození součástí a plísním. Odpojte jednotku a umístěte ji na suché a otevřené místo na několik dní, abyste ji vysušili. Další způsob, jak vysušit jednotku, je zapnout ...
	8.2. LIKVIDACE
	VAROVÁNÍ!
	Vypouštění chladiva do atmosféry je přísně zakázáno!!
	Elektrické přístroje nesmí být likvidovány jako neselektovaný komunální odpad, použijte speciální sběrná místa. Pokud jsou elektrické přístroje likvidovány na skládkách, mohou se nebezpečné látky dostat do podzemní vody a tím do potravinového řetězce,...

	9. PŘIPOJENÍ WIFI
	9.1. Informace o aplikaci "Smart Life"
	Aplikace "Smart Life" je k dispozici pro Android a iOS.
	Skenováním příslušného QR kódu se dostanete přímo ke stažení.
	Stažení aplikace Smart Life
	Informace o používání aplikace
	Tento spotřebič vám umožňuje ovládat jej pomocí domácí sítě. Předpokladem je trvalé připojení k WiFi vašeho routeru a bezplatná aplikace "Smart Life".
	1. Nainstalujte aplikaci "Smart Life". Vytvořte si uživatelský účet.
	2. Aktivujte funkci WiFi v nastavení vašeho spotřebiče.
	3. Umístěte spotřebič ve vzdálenosti asi 5 metrů od vašeho routeru.
	4. Pokud je zapnutý proud, bliká indikátor WiFi. Po 3 minutách se stav zruší, pokud nedojde k nastavení sítě, a indikátor svítí. Pokud potřebujete znovu připojit WiFi, podržte tlačítko "časovač" po dobu 5 sekund, spustíte konfiguraci sítě a indikátor ...
	Připojení přes WiFi
	• Metoda 1 Připojení přes Bluetooth Otevřete bluetooth na svém mobilním telefonu nebo jiném zařízení. Když bliká indikátor WiFi, otevřete aplikaci "Smart Life", jednotka se připojí automaticky přes bluetooth.
	• Metoda 2 Když bliká indikátor WiFi, vyberte "Přidat zařízení" - "Velké domácí spotřebiče" - "Přenosná klimatizace (Wi-Fi)" a postupujte podle pokynů na displeji. Zkontrolujte stav indikátoru WiFi a vyberte správný stav. Pokud rychle bliká indikátor ...
	Poznámky:
	Jakmile byl spotřebič úspěšně připojen, indikátor WiFi svítí. Nyní můžete spotřebič ovládat pomocí aplikace.
	Podržte tlačítko Časovač po dobu asi 5 sekund, spotřebič se odpojí a indikátor WiFi zhasne.



